MANUAL DE
INSTRUCCIONES

Telescopios con montura EQ1 y EQ2
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Ensamblaje del telescopio

Para EQ1

Colocacién del tripode

Preparacion de la montura para ensamblar
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Montaje del ocular

Para EQ2
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Alineacion de Polar
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Observando el cielo
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Seleccidn del lugar de observacion

Eleccién del mejor momento de observacion
Eleccién del telescopio

Adaptacion del ojo

Cuidados del telescopio
Colimacion de un newtoniano
Limpieza del telescopio

Antes de empezar

Este manual de instrucciones es aplicable para
todos los modelos listados en la portada. TOmese
un momento para averiguar cual es el modelo que
mas se acerca a su telescopio en las paginas 2 y
3. Siga las instrucciones para su modelo
especifico. Lea completamente las instrucciones
antes de empezar. Debe montar su telescopio
durante las horas del luz del dia. Escoja un area
grande y abierta para poder desempaquetar todas
las piezas.
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Precaucion!

NO USE JAMAS SU TELESCOPIO PARA MIRAR
DIRECTAMENTE AL SOL O PODRA SUFRIR
DANOS PERMANENTES EN LOS 0JOS. USE
UN FILTRO SOLAR APROPIADO PARA
OBSERVAR EL SOL. CUANDO LO HAGA,
PONGA UNA TAPA ANTIPOLVO SOBRE EL
BUSCADOR PARA PROTEGERLO DE LA LUZ
DEL SOL. NO USE NUNCA UN FILTRO SOLAR
TIPO OCULAR Y NO USE NUNCA EL
TELESCOPIO PARA PROTEGER OTRA
SUPERFICIE DEL SOL YA QUE EL CALOR
INTERNO QUE PUEDE GENERARSE DANARIA
LA OPTICA DEL TELESCOPIO



PARA MONTURA EO1

./

’C COLOGACION DEL TRIPODE
AJUSTE DE LAS PATAS (Fio. 1]

11 Con cuidado suelte la pinza de ajuste de altura v tire de la
patte inferior de cada una de las patas. Ajaste las pinzas para
sujetar las patas en su sitio.

2) Abralas patas para colocar el tripode en su posicidn.

3) Ajuste 1a altura de cada para del tripode hasta que la cabeza Fig.3
de este esté correctamente mivelada. Fijese que las patas del

tripode no tienen por gué estar a la misma longitud cuando 1a |
motitura ecuatotial esté nivelads =

MONTAIE DE LA BANDEJA DE AGGESORIOS [Fig. 2] F‘%’_

11 Cologue la bandeja de accesorios enla parte superior del l ; @{
——

sopotte ¥ asegurelo con el torndllo de cierre desde la parte
de ghaja. =

AJUSTE DE LR MONTURA A LAS PATAS [Fig. 3) ir

13 Colocpue la montura ecustorial dentro de la plataforma
de montaje del tripode. =

i
2) Exapuie el cierre azitnutal hacia arvba v meta el tomillo

en el agnjero en el fondo de la montura

4< PREPARACION DE LA MONTURA PARA ENSAMBLAJE

REFOSICION DE LA CABEZA DE LA MONTURA (Fig. 4.1-4.5)

Higalos diagramas para colocar la montura en posicidn vertical Fig.4.4

Fig.4.3

cierrrae Eiiel #bra eltornillo de Abraeltornllo de clerre de Chire 120° #juste los tomillos
tosrello cierre BLA. el el altitud y posicione el de altitud, DEC y RL.A.
DEC lﬂéruo lade. Gitela dngulo a la altitud local

Girelo 1807




ENSAMBLAIE DEL TELESGOPIO )
INSTALAGION DEL CONTRAPESO [Fig. 51

Fig.6 13 Deslice el contrapeso hacia la mitad de la barra. Sujete
el contrapeso con una mano e introduzca la barra del
{largn) contrapeso en el agujero de la tmottura con la otra

*~
Q . o Aquste la barra del contrapeso ala montura,
R f 5 23 Aste el tornillo para asegurar el contrapeso en su
J Beh St higar.
% INSTALACIGN DE GABLES DE GONTROL[Fig. 61
/ (corto) 1) Deslice la finda del cable sobre el
T manguito al final del engranaje. Apriete

o el cable usando el juego de tormillos
contra la superficie plana sobre el

tnanguto l

N

AGOPLAR LAS ANILLAS DEL TUBD A LA MONTURA [Fiy. 71 Fig.7
13 Quite las anillas del tubo del telescopin levantando las tuercas
recortadas v abriendo las hisagras.

21 Cologue las anillas del tubo en la parte superior de la placa de la
montura v enrosgque las andlas a la montura usando el accesorio
adjunto.

AGOPLAR EL TUBD PRINGIPAL DEL TELESGOPIO & LAS
ANILLAS DEL TUBO [Fiy. 81

13 Saque el tuho del telescopin del papel que le cubre. <
2] Localice el centro de gravedad del tuho del telescopio.

Fonga este punto entre las dos anillas del tubo. Cierre las

bizagras alrededor del telescopio v asegirelo abrochéandolo

las tuercas recortadas. Mo lo apriete en exceso,

Fig.8

(para Mlaksutov ™

’CEHSHMELME DEL TELESGOPIO 1)

AGOPLANDO ELTUBO DELTELESGOPID A LA
HONTURA (Fy. 9

11 Cologue el tubo del telescopio enla parte superior del adaptador
1/4"-20. Gire 1a rueda negra acordonada por debajo mientras sujeta el

& Fig.9 tubo en su sitio para asegurar el telescopio.

2 Abroche el ensamblaje del tubo del telescopio ala montura
y usatido la herramienta adjunta




(" ENSAMBLAIE DEL BUSGADOR )
AGOPLAMIENTO DEL BUSCADOR (Fig. 10, 1) Fig.10 \ Fig 11
1) Localice el ensamblaje dptico del buscador, ° Si\

23 Quite los dos tormillos acordonados cerca del final del
cuerpo prncipal del telescopio. {cerca de la parte frontal
principal del cuerpo del telescopio para reflectores)

3} Ponga la abrazadera del buscador sobre loz tornillos en
el cuerpo principal del telescopio.

4) Asegure la abrazadera del buscador conlos dos
torillos acordonados.

@HSHMBLME DEL BUSCADOR DE PUNTO Hl]lﬁ)

COLOCAGION DEL BUSCADOR DE PUNTD ROJO Fig.12
(Fig.12)
Deslice la brazadera del buscador de punto rojo oy !

er1 la ranra rectangular v apriete el tornillo para
sujetar el buscador de punto rojo en 2w lugar

e
L ENSAMBLAIE DEL OCULAR }

{reflector) irefractor ¥ Maksutow)

INSERGION DEL 0CULAR (Fy. 13) INSERGION DEL DCULAR (Fiy. 14)
17 Buelte los tormillas del final del 1 &Afloje los tormillos del final del tubo de enfogue
tubo de enfoque para sacar latapa 2 Inserte el prisma diagonal en el tubo de enfoque ¥
de pldstico negro. reajuste los tornillos para sujetar el prisma diagonal en su
hagar

3)Buelte los tornillos del prisma diagonal
d) Inserte el ocular deseado en el diagonal ¥ asegirelo
teajuste los torillos.

2 Inserte el ocular
elegido v vaelvaa
ajustar los tornillos
pata colocar el ocualar
ef1 511 sitio

Fig.14




PARA MONTURA EQ2

RJUSTE DEL TRIPODE )

AJUSTE DE LAS PATAS DEL TRIPODE (Fig. 15)

1) Con cuidado afloje el cierre del ajuste de altura y tire
de la seccidn mas baja de cada pata del tripode. Ajuste
los cierres para sujetar las patas en su sitio.

2} &bra las patas del tripode para sujetarlo en posicion
vertical.

3} Ajuste la altura de cada pata hasta que esté
correctamente nivelado. Fijese que las patas del tripode
pueden no estar a la misma altura cuando la montura
ecuatorial este nivelada.

AJUSTE DE LA BANDEJA DE AGGESORIOS [Fig. 16)

1) Coloque la bandeja de accesorios en la parte
superior de la abrazadera y asegirela con los tornillos
de clerre desde abajo

AJUSTE DE LA MONTURA A LAS PATAS DEL TRIPODE (Fy. 11

1) Cologque lamontura ecuatorial dentro de la
plataforma de montaje del tripode.

'2) Empuje el tornillo del cierre azimith v
enganchelo a la parte inferior de la montura

C ~
(__ ENSAMBLAJE DELTELESCOPIO )

INSTALAGION DEL CONTRAPESO (Fig. 18)
13 Deslice el contrapese hasta la mitad de la barra. Swiételo con una mano e inzerte la barra del

contrapesoen el agujero con la otra mano. Ajuste la barra a la montura.
2 Ajuste los tornillos para dejar el contrapese en su sitio.

Fig.19
INSTALAGION DE CABLES DE GONTROL (Fiy. 19) (Forto)
13 Localice los cables de control Tienen dos -
logitudes distintas. Aunque pueda montar ambos . S (large)
cables en cada eje, se recomienda montar el mas Fig.18 J - f pRN
large al eje de declinacién v el mas corto al eje de Cs
ascensidn recta (circulo de ajuste). N

2) Para instalar los cables de control deslice el final
de la manga del cable sobre el manguito del final

del engranaje. Ajuste el cable usando el tormllo e e
contra la superficie plana del manguito.




o
AIUSTE DE LAS ANILLAS DEL TUBO A LA MONTURA (Fig. 20

1 Saque las anillas del tubo del telescopio soltando los tormllos v abriendo

las bisagras.
2y Coloque las anillas en la parte superior de la cola de milano ¥ aternille

las amllas a la montura usando la herramenta mcorporada

(" ENSEMBLAJE DEL TELESGOPIO )

AJUSTEDELTUBO PRINCIPAL DEL TELESGOPIO A LAS ANILLAS DEL Fig.21
TUBO [Fig. 21)

1) Saque el tubo del telescopio del papel que lo cubre 4

2) Busque el centro de equilibrio del tubo del telescopio. Cologque este punto en medio "T Q?}

de laz dos amllas del tubo. Cierre las bisagras alrededor del telescopio v abroche con
segundad apretande los tornllos. Mo lo pase de rosca

AIUSTEDEL TUGO A LAMONTURA (Fig. 22)

13 Coleque el tubo del telescopio en la parte supertor
del adaptador 1/4"-20. Gire la rueda negra acordonada
mientras sujeta el tubo en su sitio para asegurar el
telescopio.
2 Abroche el ensamblaje del tubo ala montura con la

e E} herramienta proporcionada

4 I
S ENSAMBLAJE DEL BUSCADOR )

(Buzcador pequefio) {(Buscador grande)

AJUSTE DEL BUSGADOR [Fig. 23] AJUSTE DE LA ABRAZADERA DEL BUSGADOR
13 Localice el ensamblaje dptice del (Fig.24]
buscador. .
9) Quite los dos tornillos acordonados & 23 Deslice la abrg.zadelra criiubuscador en Ialranu.ra
de cerca del cuerpo principal del Fi 9_23 recta.nlgular v apriete el tormlle para swetar la montura
en su lugar

telescopio, (cerca del final del cuerpo
principal para refractores)

33 Posicione la abrazadera del
buscador sobre los torllos en el
cuerpo del telescopio.

4y Asegure el ensamblaje del buscado
con los dos tomillos acordonados

(refiector) (refractor)




QEHSHMBLME DEL BUSGADOR DE PUNTO R0JO

~
_/

ENSAMBLAIE DEL BUSGADOR DE PUNTO ROJO [Fig. 25)

Deslice la abrazadera del buscador de punto rojo en la ranura

rectangular ¥ ajuste el tormllo para swjetar el buscador en su
lugar

Fig.25 %#

-

-

ENSAMBLAIE DEL OCULAR

N
/

(reflector)

INSERGION DEL OCULAR [Fig. 26)

1) Desatornille al final del tubo de enfoque
para sacar la tapa de plastico negro

2 Inserte el ocular elegido v
reajuste los tornillos para sujetar el
ocular en su sthio

(refractor Maksutov)

INSERCION DEL OGULAR (Fig. 27)

13 Afloje los tormllos del final del tubo de enfoque
20 Inserte el prisma diagenal en el tubo de enfoque ¥
reajuste el tornillo para sujetar el diagonal en su sitio
3) Afloje los tormillos del prisma diagonal

) Inzerte el ocular elegido en el diagonal v asegure
reapretando los tormillos

10




USO DEL TELESGOPIO

Alineacién ‘del telescopio

Uso del buscador de punto rojo

El buscador de punto rojo es una
herramienta para apuntar sin aumentos
gue usa una ventana de cristal recubierto
para superponer la imagen de un pequefio
punto rojo en el cielo nocturno. El
buscador de punto rojo esta equipado con
control de brillo variable, control de
ajuste azimutal y control de ajuste de
altitud (Fig.b). El buscador de punto rojo
utiliza una pila de litio de 3V situada por
debajo del frente. Para usar el buscador,
simplemente mire a través del tubo vy
mueva el telescopio hasta que el punto
rojo coincida con el objeto. AsegUrese de
tener ambos ojos abiertos cuando esté
observando.

Colimacién del buscador de punto rojo

Como todos los buscadores, el de punto
rojo debe ser convenientemente alineado
con el telescopio principal antes de
usarlo. Este es un proceso simple
utilizando los botones de control de
azimut y altitud. Abra la tapa de las pilas

11

tirando de ella hacia abajo y quite la tapa
de pléastico que esté sobre la pila (Fig.bl).
Encienda el buscador girando el control
de brillo en el sentido de las agujas del
reloj hasta que oiga "click”. Continle
girando el botdn para incrementar el nivel
de brillo. Inserte un ocular de pocos
aumentos en el foco del telescopio.
Localice un objeto brillante y posiciones
el telescopio de manera que centre el
objeto en el campo de vision. Con ambos
ojos abiertos, mire a través del tubo de
vision. Si el punto rojo se superpone al
objeto, estd perfectamente alineado. Si
no, gire los controles de altitud y acimut
hasta que el punto rojo coincida con el
objeto. Estos telescopios de aumentos
fijos montados sobre un tubo Gptico son
unos accesorios muy Utiles. Cuando estan
correctamente  colimados con el
telescopio, los objetos se localizan
rdpidamente y se colocan en el centro del
campo. La alineacion se hace mejor en el
exterior con luz del dia, porque es mas
facil la localizacion de objetos. Si es
necesario reenfocar el buscador, apunte a
un objeto que se encuentre a por lo menos
450-500 metros de distancia. Para
buscador de 6x24: gire el final del
buscador hasta que alcance el foco
(Fig.a). Para buscador de 6x30: afloje el
anillo de cierre desatornillandolo hacia la
abrazadera. El soporte de la lente frontal
puede ahora enfocarse mas 0 menos.
Cuando esté enfocado, asegulrelo en esa
posicion con el anillo de cierre (Fig.al).

1) Elija un objeto distante al menos 450-
500 metros y dirija el telescopio al objeto.



Ajuste el telescopio de manera que el
objeto esté en el centro de vision de su
ocular.

2) Elija el buscador para ver si el objeto
centrado en el telescopio esta centrado en
la cuadricula.

3) Para el buscador 6x24 use tres tornillos
de alineacion para centrar la cuadricula en
el objeto (Fig.a2). Para el buscador de
6x30 con muelle para peso, ajuste solo los
dos tornillos pequefios (Fig.a3).

Equilibrado del telescopio

Uso del punto roj“?

Control Tubo de
- de visién

ON/OFF ajuste

Control de Lzimutal

brillo

Control de
ajuste de
altitud

Tapa de

)
...::F____pj plastico
@ protectora

El telescopio ha de ser equilibrado antes de cada sesion de observacion. Esto reduce estrés a
la montura y le permite un control preciso de pequefios ajustes. Un telescopio equilibrado
es especialmente critico cuando se estd usando el motor opcional para foto astronomia. El
telescopio debe equilibrarse cuando todos los accesorios, (ocular, cdmara, etc.), hayan sido
colocados. Antes de equilibrar el telescopio asegurese de que el tripode estad en un lugar
equilibrado o en una superficie estable. Para fotografiar, dirija el telescopio hacia el lugar a
donde sacara las fotos antes de iniciar los pasos para el equilibrado.

Equilibrio ASCENSION
RECTA

1) Para un mejor resultado, ajuste la
altitud de la montura entre 15°y 30° si
es posible usando el cierre en T de
ajuste de altitud.

2) Con cuidado abra los tornillos de
cierre ASCENSION RECTA y Dec
Gire el telescopio hasta que tanto el
tubo oOptico como la barra del
contrapeso estén en horizontal con el
suelo y el tubo del telescopio esté al
lado de la montura (Fig.c)

3) Apriete el tornillo de cierre Dec

4) Mueva el contrapeso a lo largo de
la barra hasta que el telescopio esté
equilibrado y permanezca inmovil
cuando lo suelte.

12

5) Ajuste el tornillo del contrapeso
para sujetar el contrapeso en su nueva
posicion




Equilibrio EC.

Todos los accesorios deben ser acoplados al telescopio antes de equilibrarlo con respecto al
eje de declinacion El equilibrado ASCENSION RECTA debe hacerse antes de proceder al
equilibrado Dec

1) Para obtener mejores resultados, ajuste la altitud de la montura entre 60° y 75° si es
posible.

2) Libere el perno de cierre ASCENSION RECTA vy gire alrededor del eje ASCENSION
RECTA de manera que la barra de contrapeso esté en posicion horizontal. Apriete el
tornillo de ASCENSION RECTA

3) Abra el perno Dec y rote el tubo del telescopio hasta que quede paralelo al suelo.

4) Con cuidado suelte el telescopio y determine en qué direccion gira. Afloje las anillas y
deslice el tubo hacia adelante o hacia atrés hasta que esté equilibrado.

5) Una vez que el telescopio deje de girar con respecto a su posicion paralela inicial,

reajuste las anillas del tubo y la tuerca de cierre Dec Reajuste el eje de altitud a su altitud
local.

Operando con la montura

EQ1L

La montura EQ1 lleva controles para hacer cambios de direccion importantes.
ambas direcciones de movimiento, Use los cables de control para ajustes
altitud, (arriba y abajo) y acimut (derecha finos después de haber ajustado los
e izquierda). Se sugiere realizar estos dos tornillos de cierre (Fig.d1). Se incluye
ajustes en caso de cambios drasticos de también una escala adicional para el eje
direccion o para observacion terrestre. de altitud. Esto permite la alineacién
Use el tornillo largo acordonado situado polar para su altitud local. (Fig.d2)

por debajo de los ajustes de acimut.
Afloje el perno y haga rotar la cabeza de
la montura alrededor del eje acimut. Use
los tornillos de ajuste en T para los
ajustes de altitud (Fig.).

Ademas, esta montura tiene controles de
ascension recta y de declinacion para
observacion astronémica de alineacién
polar. Afloje los tornillos de cierre para

13



Ajuste de altitud (5
{arribha-abajo}

Ajuste de altitud
{izda-dcha)

Operando con la montura
EQ2

La montura EQ2 lleva controles para
ambas direcciones de movimiento,
altitud, (arriba y abajo) y acimut (derecha
e izquierda). Se sugiere realizar estos dos
ajustes en caso de cambios drasticos de
direccion o para observacion terrestre.
Use el tornillo largo acordonado situado
por debajo de los ajustes de acimut.
Afloje el perno y haga rotar la cabeza de
la montura alrededor del eje acimut. Use
los tornillos de ajuste en T para los
ajustes de altitud (Fig.d).

Ademas, esta montura tiene controles de
ascension recta y de declinacion para
observacion astronomica de alineacion
polar. Afloje los tornillos de cierre para
hacer cambios de direccion importantes.
Use los cables de control para ajustes
finos después de haber ajustado los
tornillos de cierre (Fig.dl). Se incluye
también una escala adicional para el eje
de altitud. Esto permite la alineacion
polar para su altitud local. (Fig.d2)

14

Perno de cierre Dec.

Ezcala R.A.

AjJuste f£ino
R. 4.

Ajuste fino
Dec.




@ E=scala Dec.

Tornillo de
cierre Dec.
Tornillo de
cierre R.A.

Escala R.A.
Ajuste de altitud
{arriba ¥ ahbajo}

Ajuste de azimuth
{izda-dcha)

Ajuste fino R.A. Ajuste fino Dec.

ocular. Por esta razon, una Barlow mas
una lente a menudo supera a una lente
sola, produciendo los mismos aumentos.

En cualquier caso, su gran valor es que

U una Barlow puede virtualmente doblar el
so de la lente Barlow nGmero de oculares de su coleccion.

opcional

Una lente Barlow es una lente negativa
que incrementa el poder de aumento del
ocular, a la vez que reduce el campo de
vision. Expande el cono de la luz
enfocada antes de que alcance el punto de
foco, de tal manera que la longitud focal
del telescopio aparece mas larga ante el
ocular.

La Barlow se inserta entre el foco y el
ocular en un reflector, y generalmente
entre el diagonal y el ocular en un
refractor o un catadidptrico (Fig.f). Con
algunos telescopios puede también
insertarse entre el foco y el diagonal y en
esta posicion proporciona incluso mayor
aumento. Por ejemplo, una lente Barlow
de 2x insertada después del diagonal, se
convierte en 3x.

Ademas de incrementar los aumentos, los
beneficios de usar una lente Barlow son
un aumento de descanso ocular y
reduccion la aberracion esférica en el
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Enfoque

Con cuidado gire los tornillos del foco
debajo del enfoque, en un sentido o en
otro, hasta que la imagen aparezca nitida
en el ocular (Fig.g). Normalmente la
imagen tiene que ser reenfocada de vez en
cuando, debido a pequefios cambios de
temperatura, etc. Esto ocurre a menudo
con telescopios de ratio focal corto,

s
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particularmente cuando no han alcanzado
la temperatura exterior. El reenfoque es
casi siempre necesario cuando se cambia
un ocular o quita o pone una lente
Barlow.
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Colimacion Polar

Para que su telescopio pueda seguir
objetos en el cielo, tiene que colimar su
montura. Esto no es mas que inclinar la
cabeza de manera que apunte al Polo
Norte o Sur celestes. Para quien esté en el
hemisferio norte es bastante facil al
encontrarse muy cerca de la Polar, una
brillante estrella. Para observaciones
casuales un somero alineamiento polar es
suficiente. Aseglrese de que su montura
ecuatorial esta nivelada y que el buscador
del punto rojo esta alineado con el
telescopio antes de empezar.

Busque su latitud en un mapa. Los mapas
de carreteras son muy Utiles en estos
casos. Mire ahora al lado de la cabeza de
su montura. Encontrara una escala de 0 a
90 grados. Abra el cierre de la bisagra de
la montura tirando cuidadosamente del
nivel del cierre en sentido contrario a las
agujas del reloj. Al final de la cabeza



encontrara un tornillo que empuja sobre
una lengua debajo de la bisagra,
cambiando el angulo. Dele vueltas hasta
que aparezca su latitud en la escala y
cierre la bisagra (Fig.h).

 Fio.fy

C?:%% e (R~

EQ1 EQ2

La estrella Polar esta a menos de un grado
del Polo Norte (NCP). Dado que no se
encuentra exactamente en el Polo Norte,
da la sensacion que la estrella Polar tiene
un pequefio circulo alrededor segun la
Tierra va rotando. La estrella Polar se
encuentra hacia Casiopea y apartada del
final del “mango” de la Osa Mayor

(Fig.i).
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EQ1: Abra el cierre DEC y haga girar el
tubo del telescopio hasta que el indicador
del circulo marque 90°. Reajuste el cierre
DE DECLINACION Afloje el cierre de

acimut y haga rotar la montura
horizontalmente  hasta que el eje
ASCENSION RECTA apunte

aproximadamente a la Polar. Vuelva a
apretar el cierre de

acimut. Mire a través del buscador y
centre la estrella Polar con la cuadricula
ajustando acimut y altitud si desea una
alineacion a la Polar més exacta.

EQ?2: Abra el cierre DEC y haga girar el
tubo del telescopio hasta que el indicador
del circulo marque 90°. Reajuste el cierre
DE DECLINACION En la parte superior
del mango principal hay una linea con
"R" y "A" en cada uno de sus lados.
Afloje el cierre de acimut y haga girar la
montura hasta que la linea blanca apunte
aproximadamente a la Polar. Reajuste el
cierre de acimut. Mire a través del
buscador y centre la Polar en la
cuadricula ajustando acimut y altitud si se
desea una alineacion a la Polar més
exacta.



Después de un rato se dard cuenta de que su objetivo deriva lentamente al norte o al sur
dependiendo de la direccion del Polo en relacion con la estrella Polar. Para mantener el
objetivo en el centro de vision, gire sélo el cable de movimiento lento ASCENSION
RECTA Una vez su telescopio esté colimado con respecto a la Polar, no deben hacerse
otros ajustes de acimut o altitud durante la sesién de observacion, ni debera mover el
tripode. S6lo deberan hacerse movimientos en los ejes ASCENSION RECTA y DEC, para
mantener el objeto en el campo.

Hemisferio Sur linea que conecta alpha y beta Centauro
o _ (Fig.j).
En el hemisferio Sur, debe alinear la
montura al SCP localizando su posicion <@ apha beta
. entauri Centauri
con estrellas modelo sin la ayuda de una - &,

estrella brillante cercana. La estrella mas : "

cercana es la tenue 5.5-MAG Sigma ' beta
Octanis que estd a aproximadamente un %"a% o
grado. Dos grupos de indicadores que ‘%9 @V e apna
ayudan a localizar el SCP, son alpha'y \‘ Crucis
beta Crucis (en la cruz del Sur), y un SCP'+""

indicador que va en angulo recto con la

Seguimiento de objetos celestes

Cuando se observa a través de un telescopio, los objetos astronémicos parece que se
mueven lentamente a lo largo del campo de visién. Cuando la montura estd correctamente
alineada con la Polar, solo necesitara girar el movimiento lento ASCENSION RECTA para
seguir a los objetos segin se vayan moviendo. El control de movimiento lento DE
DECLINACION no es necesario para el seguimiento. Se puede afiadir un motor
ASCENSION RECTA para seguir objetos celestes automaticamente contrarrestando la
rotacion de la Tierra. La velocidad de rotacion de los motores ASCENSION RECTA
alcanza el ratio de rotacion de la Tierra de manera que las estrellas parezcan inmdviles en el
ocular del telescopio. También estan disponibles diferentes velocidades de seguimiento en
diferentes modelos. Un segundo motor puede afiadirse para darle control DEC control, lo
que es muy util para la astro fotografia.
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Uso de la rueda

de ajuste

El modo mas rapido de encontrar objetos
es aprender las constelaciones y usar el
buscador de punto rojo, pero si el objeto
es demasiado tenue puede que prefiera
usar las ruedas de ajuste de su montura.
Estas ruedas le permiten localizar objetos
celestes cuyas coordenadas han sido
determinadas por mapas de estrellas. Su
telescopio debe estar alineado a la Polar y
la rueda de ajuste ASCENSION RECTA
debe ser calibrada antes de usar las ruedas
de ajuste. La rueda de ajuste de
declinacion va ajustada de fabrica y no
requiere calibracion de la misma forma
que la rueda de ajuste.

Lectura de la rueda de ajuste de
ascension recta

La ascension recta de la rueda de ajuste
del telescopio esta graduada en horas de 1
a 24, con pequefias lineas intermedias
representando incrementos de 10 minutos.
El grupo de nameros superior es valido
para observaciones en el Hemisferio
Norte, mientras los numeros de la parte
inferior son para observaciones en el
Hemisferio Sur (Fig.k).
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Ajuste (calibrado) de la rueda de ajuste
de ascension recta

Para que pueda ajustar la rueda de
ascension recta, debe primero encontrar
una estrella en su campo de vision con
coordenadas conocidas. Una buena
opcion seria la estrella de magnitud 0.0,
Vega, en la constelacion Lyra.
Obtenemos la coordenada de ascension
recta de una carta astral, que es 18h 36m.
Afloje los cierres de ascension recta y
declinacion de la montura y ajuste el
telescopio de manera que Vega quede
centrada en el campo de vision del ocular.
Apriete otra vez ambos cierres para
ajustar la montura en su sitio. Ahora gire
la rueda de ajuste de ascensidn recta hasta
que marquel8h36m. Ya esta listo para
usar las ruedas de ajuste para encontrar
objetos en el cielo.

@D

Clerre de BR.A.

Rueda de ajuste R.A.

Indicador



EQ2

Cierre de R.A.
Rueda de ajuste R.A.

Indicador

Busqueda de objetos usando las ruedas de ajuste

Ejemplo: Busqueda de la tenue nebulosa planetaria M57, “El Anillo”. Consultando una
carta astral, encontramos que las coordenadas de EI Anillo son 33° y ascensién recta de
18h52m. Abra el perno de la declinacion y gire el telescopio en declinacion hasta que el
indicador de la rueda marque 33°. Reajuste el cierre de declinacion. Afloje el de ascension
recta y gire el telescopio en ascension recta hasta que el indicador marque 18h52m (no
mueva la rueda de ascension recta). Reajuste el cierre de ascension recta. Ahora mire a
través del buscador de punto rojo para ver si ha localizado M57. Ajuste el telescopio con
los cables flexibles de ascension recta y declinacion hasta que M57 se haya centrado en el
buscador de punto rojo. Mire ahora por el telescopio utilizando un ocular de bajos
aumentos. Centre M57 en el campo de vision del ocular.

Las ruedas de ajuste le acercaran al objeto que desea observar, pero no lo suficiente como
para colocarlo en el centro del buscador de punto rojo o en el centro del campo de vision. L
exactitud de las ruedas de ajuste depende de la exactitud en la colimacién a la Polar del
telescopio.
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Dirigiendo el telescopio

Las monturas ecuatoriales alemanas tienen un ajuste, en ocasiones llamado cufia que
inclina el eje polar de la montura de tal manera que apunta al apropiado Polo celeste, (Norte
0 Sur). Una vez que la montura ha sido alineada a la Polar, es necesario que sea girada
solamente alrededor del eje polar para mantener el objeto centrado. No reposicione la base
de la montura ni cambie los ajustes de latitud. La montura ha sido correctamente alineada
para su localizacion geogréfica, (por ejemplo latitud), y cualquier localizacion pendiente se
hara rotando el tubo dptico alrededor del polar (ascension recta) y ejes de declinacion.

Un problema muy comun entre los principiantes es reconocer que una montura ecuatorial
alineada a la polar, actia como una montura alt-acimutal que hubiera sido alineada al Polo
celeste. La cufia inclina la montura a un &ngulo igual a la latitud del observador y por
consiguiente gira alrededor de un plano paralelo al ecuador celeste y terraqueo (Fig.l). Este
es ahora su horizonte; pero recuerde que esa parte del nuevo horizonte esta casi siempre
bloqueada por la Tierra. Este nuevo movimiento “acimutal” se conoce con el nombre de
Ascension Recta (R.A.). Ademas, la montura gira hacia el Norte (+) y sur (-) con respecto
al ecuador celeste y hacia los polos celestes. Este mas o menos “altitud” con respecto al
ecuador celeste, se llama Declinacién (Dec.)

Montura Ecuaterial
@ Hemisferio Norte
Zenith
| Moniura alineada al

5 e ——— - Polo Norte celeste

5.2 Objeto T3 /
Ascension i ﬂnbservadu > _%
Recta . Estrella ™.

. by
Declinacion Polar \

Movimiento
aparente

de las
esirellas

Plano de horizonte
local

Plano del Ecuador
celeste
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Polo Celeste
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Apuntando al Polo Norte celeste

Para los siguientes ejemplos, se
asume que el lugar de observacion
es el Hemisferio Norte.. En el
primer caso (Fig.m2), el tubo 6ptico
estd apuntando al Norte Celeste.
Esta es su posicion mas probable
siguiendo los pasos de alineacion
polar. Como el telescopio esta
apuntando en paralelo al eje polar,
todavia apunta al Polo Norte celeste
a medida que se le va rotando
alrededor de ese eje en sentido
contrario a las agujas del reloj,
(Fig.m1l) o en el sentido de las
agujas del reloj (Fig.m3).

Apuntando hacia el horizonte
oriental u occidental

Considere ahora que dirige el
telescopio al Oeste (Fig.nl) o al
Este (Fig.n2). Si el contrapeso esta
dirigido al Norte, el telescopio
puede girarse de un horizonte a
otros alrededor del eje Dec en un
arco que pasa a través del Norte
celeste (cualquier arco Dec pasa por
el Norte celeste si la montura esta
colimada a la polar) Puede verse
entonces si el tubo dptico necesita
ser dirigido a un objeto al norte o al
sur de este arco, tiene que ser
ademas rotado alrededor del eje de
AR.



Folo
Celeste

-+

Telescopio apuntando al Este
Contrapeso apuntando al Norte

E— Rosucidn def efe de AR
= = = [Rofacidn oef efe de Dec,

Telescopio apuntando al Qeste
Contrapeso apuntando al Norte
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Ejemplos del telescopio movido en A.R.
y Dec.

Telescopio apuntando al Sur

Apuntando a direcciones distintas del
Norte

Apuntar en cualquier otra direccion que
no sea el Norte, requiere una combinacion
de posiciones de A.R. y Dec. (Fig.0). Esto
puede visualizarse como una serie de
arcos de Dec., cada uno de ellos resultado
de la posicion de rotacién del eje A.R. En
la préctica, el telescopio suele estar
dirigido, con la ayuda de un buscador,
soltando los cierres de ajuste A.R. y Dec.
E inclinando la montura alrededor de
ambos ejes hasta que el objeto esté
centrado en el campo de vision del
buscador. ElI giro se hace mejor
colocando una mano en el tubo dptico y
la otra en la barra del contrapeso, de tal
manera que el movimiento alrededor de
ambos ejes sea suave y no exista ninguna
fuerza lateral que actie en los ejes.
Cuando el objeto se centre, asegurese de
que los cierres de ajuste tanto A.R. como
de Dec., estan asegurados para mantener
el objeto centrado y que pueda hacerse el
seguimiento tan sélo ajustando la A.R.
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Apuntando a un objeto

Apuntar hacia un objeto, por ejemplo, al
Sur, (Fig pl.), puede hacerse a menudo
con el tubo O&ptico posicionado en
cualquiera de los lados de la montura.
Cuando puede elegirse el lado,
particularmente cuando puede tratarse de
un largo periodo de observacion, el lado
Este (Fig.p2), deberia ser el elegido en el
Hemisferio Norte porque la blsqueda en
A.R. le alejard de las patas de la montura.
Esto es especialmente importante cuando
se usa un motor R.A. porque si el tubo
Optico choca contra las patas de la
montura, puede resultar en dafio para el
motor o los engranajes.



Los telescopios con grandes longitudes
focales tienen a menudo una “mancha
ciega” cuando se apunta cerca del cenit,
porque el final del ocular del tubo Optico
golpea en las patas de la montura (Fig.
gl). Para adaptarse a esto, el tubo Optico
puede ser deslizado hacia arriba
cuidadosamente dentro de las anillas del
tubo (Fig. g2). Esto puede hacerse con
seguridad porque el tubo esta dirigido
casi totalmente hacia arriba y moverlo no
causa un problema de equilibrio de
declinacion. Es muy importante poner el
tubo otra vez en la posicion de equilibrio
Dec. Antes de observar otras areas del
cielo.

Algo que puede ser un problema es que el
tubo Optico gira de tal manera que el
ocular, el buscador y los tornillos de
enfoque estan en una posicién poco
conveniente. El prisma diagonal puede
rotarse para ajustar el ocular. De
cualquier forma, para ajustar las
posiciones del buscador y los tornillos de
enfoque, afloje las anillas del tubo
sujetando el tubo Optico y girandolo con
cuidado. Haga esto cuando vaya a estar
observando un &rea durante un tiempo
porque no merece la pena hacerlo para
observaciones breves.

Finalmente hay unas pocas cosas mas que
debe considerar para asegurarse que va a
disfrutar de una cémoda sesion de
observacion. Lo primero es acomodar la
altura de la montura sobre el suelo,
ajustando las patas del tripode. Considere
la altura a la que quiere que esté su ocular
y si es posible siéntese comodamente.
Los tubos Opticos muy largos necesitan
ser montados a mas altura o terminara
tumbado en el suelo cuando esté mirando
objetos cercanos al cenit. En caso
contrario, un tubo corto puede montarse
méas bajo de manera que habra menos
movimiento causado por la vibracion

producida por agentes tales como el
viento. Esto es algo que deberd decidir
antes de pasar por el esfuerzo de alinear a
la polar la montura

Telescopio apuntando al Cénit

=
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Eleccion del ocular apropiado

Calculo de los aumentos

El aumento producido por un telescopio se determina por la longitud focal del ocular con el
que se trabaje. Para determinar los aumentos para su telescopio, divida su longitud focal por
la longitud focal de los oculares que vaya a usar con él. Por ejemplo, un ocular de 10 mm
de longitud focal, le dard 80 aumentos con un telescopio de 800 mm de longitud focal.

longitud focal del telescopio 800mm

aumentos = _ = 80X
longitud focal del ocular - 10mm

Cuando observa objetos astronémicos, esta mirando a través de una columna de aire que
alcanza el borde de espacio y que casi nunca permanece quieta. De manera similar, cuando
la observacion es terrestre, se estd mirando a través de ondas de calor que se irradian del
suelo, casas y edificios, etc. Su telescopio puede ser capaz de proporcionarle grandes
aumentos, pero lo que termina por agrandar es la turbulencia entre el telescopio y el objeto.
Una buena regla es que el aumento mas propicio para el telescopio es de unos 2X por mm
de apertura en condiciones favorables.

Célculo del campo de vision

El tamafio de la vista que observa a través del telescopio se llama campo de vision real y se
determina por el disefio del ocular. Cada ocular tiene un valor, llamado campo de vision
aparente y viene determinado por el fabricante. EI campo de vision viene generalmente
medido en grados y/o arc-minutos de grado. ElI campo de vision real producido por el
telescopio, se calcula dividiendo el campo de vision aparente del ocular por los aumentos
previamente calculados. El tamafio de la vista que puede observar a través de su telescopio
se Ilama campo de vision real y viene determinado por el disefio del ocular. Cada ocular
tiene un valor llamado campo de vision aparente, que viene determinado por el fabricante.
El campo de vision se mide generalmente en grados y/o arc-minutos (hay 60 arc-minutos en
un grado). ElI campo de vision real producido por su telescopio se calcula dividiendo el
campo de vision aparente del ocular por los aumentos previamente calculados para esta
combinacion. Si usamos las cifras del ejemplo anterior, si el ocular de 10 mm tiene un
campo de vision aparente de 52°, entonces el campo de vision real serd de 0,65° o 39 arc-
minutos.

Campo de Campo de vision aparente F2°

vision real Aumentos 80X
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Para aclarar todo esto, la Luna esta a unos 0.5° o 30 arc-minutos en diametro, de tal manera
que esta combinacion estaria bien para ver la Luna entera con muy poco espacio libre.
Recuerde que demasiados aumentos y un campo de vision demasiado pequefio puede hacer
muy dificil encontrar objetos. Es mejor empezar con un aumento menor con su mas ancho
campo de vision y después ir incrementando los aumentos cuando haya encontrado lo que
estaba buscando. Primero encuentre la Luna y después observe las sombras de los crateres!

Calculo de la pupila de salida

La pupila de salida es el diametro en mm del punto méas estrecho del cono de luz que deja
su telescopio. Sabiendo este valor para una combinacion de telescopio-ocular, le dice si su
0jo esta recibiendo toda la luz que el espejo o la lente primarios estan dando. Una persona
normal tiene un didmetro de pupila en dilatacién de unos 7 mm, valor que puede variar
segun la persona y es menor hasta que los 0jos se adaptan a total oscuridad y decrece con la
edad. Para determinar la pupila de salida, divida el didmetro del espejo o lente primarios del
telescopio en mm por los aumentos.

Pupila de Didmetro de espejo primario (mm)
salida

Aumentos

Por ejemplo, un telescopio de 200mm /5 con un ocular de 40mm produce un aumento de
25X y una salida de pupila de 8 mm. Esta combinacion puede ser probablemente usada por
una persona joven, pero no seria valido para alguien mayor. EI mismo telescopio usado con
un ocular de 32 mm da un aumento de 31X y una salida de pupila de 6,4 mm, lo que seria
mejor para 0jos mas adaptados a la oscuridad. Al contrario, un telescopio de 200mm /10
con ocular de 40mm da un aumento de 50x y una salida de pupila de 4mm, que es
apropiado para cualquiera.
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OBSERWANDO EL CIELO

Condiciones celestes

Las condiciones celestes estan generalmente definidas por dos caracteristicas atmosféricas,
la visibilidad o quietud del aire y la transparencia, un poco de luz debido a la cantidad de
vapor de agua y materiales en el aire. Cuando observe la Luna y los planetas y parezca que
hay agua corriendo sobre ellos, probablemente tendra una mala visién porque estara
mirando sobre aire con turbulencias. En buenas condiciones de visibilidad, las estrellas
aparecen quietas, sin centellear, cuando las mira con los ojos, (sin telescopio). La
transparencia ideal es cuando el cielo estd negro como la tinta y el aire no tiene
contaminacion.

Seleccion del lugar de observacion

Desplécese al mejor lugar razonablemente accesible. Deberia estar lejos de las luces de la
ciudad y en la parte de donde sopla el viento sin ninguna fuente de contaminacion. Elija
siempre el lugar mas elevado posible, lo que le elevara de las luces y la contaminacion y le
asegurara que no existira niebla a ras de suelo. A veces los bancos de niebla baja ayudan a
bloguear una ligera contaminacién si se sitGa por encima de ellos. Intente conseguir un
horizonte oscuro y sin obstrucciones, en especial el horizonte del sur si se encuentra en el
Hemisferio Norte y vice versa. En cualquier caso, recuerde que el cielo mas oscuro se
encuentra generalmente en el cenit, directamente encima de su cabeza. Es el camino mas
corto a través de la atmosfera. No intente observar ningln objeto cuando el camino de luz
pase cerca de alguna protuberancia del suelo. Incluso vientos extremadamente ligeros
pueden causar grandes turbulencias cuando soplan por encima de un edificio o pared. No se
recomienda observar a través de una ventana porque el cristal distorsionaria
considerablemente las imagenes. Una ventana abierta puede ser ain peor, ya que el aire
calido del interior se escapara por la ventana causando turbulencias que afectaran a las
imagenes. La Astronomia es una actividad para el exterior.

Eleccion del mejor momento de
observacion

Las mejores condiciones tienen que tener aire en calma y obviamente una clara vision del
cielo. No es necesario que el cielo no tenga nubes. A menudo un cielo nuboso proporciona
unas excelentes condiciones de observacion. No haga observaciones justo después de la
puesta de sol. Cuando el Sol se acaba de poner la Tierra se esta todavia enfriando, por lo
que se causan turbulencias en el aire. Segun se va haciendo mas de noche, no so6lo notara
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que mejora la visibilidad, sino que la contaminacion del aire y la luminica disminuiran. Uno
de los mejores momentos de observacion es en las horas tempranas del dia. Los objetos se
observan mejora medida que cruzan el meridiano, que es la linea imaginaria que va de
Norte a Sur desde el cenit. Este es el punto en el cual los objetos alcanzan su maxima altura
en el cielo. La observacion en este momento reduce los efectos atmosféricos adversos. Si
observa cerca del horizonte esta haciéndolo a través de una gran capa de atmosfera, con las
consiguientes turbulencias, particulas de polvo e incrementada contaminacion luminica.

Enfriamiento del telescopio

Los telescopios necesitan al menos de 10 a 30 minutos para igualar su temperatura a la
exterior, lo que puede incrementarse si la diferencia de temperatura entre el telescopio y el
exterior es mayor. Esto minimiza la distorsion de la ola de calor de dentro del tubo del
telescopio, (corrientes del tubo). Deje pasar un tiempo de enfriamiento mayor para modelos
mas grandes. Si usa montura ecuatorial, aproveche este momento para alineamiento polar.

Adaptacion de sus ojos

No se exponga a ninguna luz que no sea roja 30 minutos antes de la observacion para
permitir que sus pupilas se dilaten a su diametro maximo y genere convenientemente los
niveles adecuados de pigmentos Opticos, que se pierden con rapidez cuando se exponen los
ojos a luz brillante. Es importante observar con ambos ojos abiertos. Esto evita fatiga en el
ocular. Si le parece muy molesto, ctbrase el 0jo que no esté mirando con un parche o con la
mano. No fije la vista en los objetos que no aparezcan con nitidez: el centro de su o0jo es la
parte menos sensible a los niveles de luz bajos. Cuando observe un objeto tenue no mire
directamente a él. En lugar de eso, mire ligeramente al lado del objeto y el objeto se
mostrara mas brillante.
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GUIDADO DE SU TELESGOPID

Colimacién de un
Newtoniano

La colimacidn es el proceso de alineacion
de espejos del telescopio para que actlen
concertadamente entre ellos de manera
que proporcionen la luz adecuadamente
enfocada al ocular. Observando imégenes
de estrellas fuera de foco, puede probar si
su telescopio esta o no alineado. Coloque
una estrella en el centro del campo de
visién y mueva el foco de manera que la
imagen se salga ligeramente del foco. Si
las condiciones de observacion son
buenas, vera un circulo central de luz,
rodeado por unos cuantos anillos de
difraccion. Si los anillos son simétricos
con respecto al centro, la Odptica del
telescopio estd correctamente colimada.

(Fig.r).

L Flar}

(&

Correctamente MNecesita
alineado colimacion
Si  no tiene wuna herramienta de

colimacién, le sugerimos que se fabrique
una “tapa de colimacion” con un bote de
pelicula de fotos de 35 mm. Haga un
pequefio agujero en el centro exacto de la
tapa y corte el fondo del bote. Este
aparato mantendra su ojo centrado en el
tubo de enfoque. Inserte la tapa de
colimacion en el enfoque en lugar del
ocular.
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La colimacion es un proceso indoloro y
funciona asi:

Quite la tapa de las lentes que cubre la
parte frontal del telescopio y mire el tubo
optico. Al fondo vera el espejo primario
en su sitio sujeto por tres clips a una
distancia de 120 ©° entre si y en la parte
superior un pequefio oval que es el espejo
secundario en un soporte e inclinado 45°
hacia el foco fuera de la pared el tubo

(fig. s).
L Fig=J

4—— Foco -

Soporte para
espejo secundario

Espejo primaric Espejo secundario

El espejo secundario se alinea ajustando
el perno central detras de él, ( que mueve
el espejo arriba y abajo del tubo), y los
tres tornillos mas pequefios alrededor del
cierre, (que ajustan el angulo del espejo).
El espejo primario se ajusta con los tres
tornillos de ajuste en la parte de atrés del
telescopio. Los tres tornillos de cierre de
al lado sirven para sujetar el espejo en su
sitio tras la colimacion (Fig.t).

| Ko

—= primario
o
7

S
VN
Tornillo de

cierre

" Celda del espejo

Tornillo de ajuste



Alineacion del espejo secundario

Dirija el telescopio a una pared e inserte
la tapa de colimacion en el foco en lugar
del ocular. Mire en el foco a traves de la
tapa de colimacion. Puede que tenga que
girar unas cuantas veces el cierre del foco
hasta que la imagen reflejada del enfoque
este fuera de la vista.

Nota: mantenga los ojos contra la parte
posterior del tubo de foco si esta
colimando sin la tapa de colimacion.
Ignore la imagen reflejada de la tapa de
colimacion o su ojo, por el momento. En
su lugar busque los tres clips que sujetan
el espejo primario en su lugar. Si no los
ve, (Fig.u), significa que tendra que
ajustar los tres cierres en la parte superior
del soporte del espejo secundario, con
posiblemente, una llave Allen o un
destornillador tipo Phillip. Tendrd que,
alternativamente, aflojar uno y apretar los
tros dos para compensar. Pare cuando vea
los tres clips del espejo. (Fig.v).
Asegurese de que los tres pequefios
tornillos de alineacion estan apretados
para asegurar el espejo secundario en su
sitio.
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Clip del espejo primario

N

Clip del espejo primario

<

'\\ Clip del espejo primario

LFig.u
Clip del
espejo primario

Ignore la imagen
reflejada por
ahora



Alineacion del espejo primario

Encuentre los tres tornillos de cierre en la parte trasera de su telescopio y afléjelos con unas

cuantas vueltas.

Tornillo de Tornillo de cierre
ajuste

8i ve 3 grandes tuercas sobresalientes

de la parte trasera del telescopio ¥ tres
tornillos pequefios de caeza Phillips detras
de ellos, los de cabeza Phillips son los de
cierre y las tuercas grandes son los de
ajuste.

Llave hexagonal Tornillo de ajuste

{tornillo de cierre)

Ahora pase la mano por la parte frontal
del telescopio sin quitar la vista del foco.
Vera la imagen reflejada en su mano. La
idea aqui es ver de que forma el espejo
primario esta defectuoso, lo que puede
hacer parando en el punto donde la
imagen reflejada del espejo secundario
estd mas cerca del borde del espejo
primario(Fig.w).
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8i ve 6 tornillos de caheza Phillips, pero 3 en

la parte trasera del telescopio, los tres

tornillos que sobresalen son de cierre y los
que estin al lado, son los de ajuste

5i ve 3 tuercas hexagonales y 3
tornillos de cabeza Phillips, los
primeros son de cierre ¥ los segundos
de ajuste. Necesitara una llave Allen
para ajustar los tornillos de cierre.

v

Espejo
secundario

p. |

Espejo primario Pare y ponga su
mano agui



Cuando llegue a este punto, pare y
mantenga la mano ahi mientras mira al
final de la parte trasera del telescopio.
¢Hay algun tornillo de ajuste ahi?. Si es
asi tendrd que aflojarlo, (gire el tornillo
hacia la izquierda), para sacar el espejo de
su sitio. Si no hay ningun tornillo de
ajuste ahi, vaya enfrente al otro lado y
apriete el tornillo de ajuste. Esto ira
acercando gradualmente el espejo a su
lugar (fig.x). (Es muy util contar con
alguien para la colimacion del espejo
primario. Haga que su ayudante ajuste los

tornillos siguiendo sus instrucciones
mientras usted mira por el foco).
@
Ambos espejos alineados con Ambos espejos alineados
tapa de colimacion puesta mirando en el enfoque

Cuando anochezca salga y dirija su
telescopio a la estrella Polar. Con un
ocular en el enfoque, saque la imagen de
foco. Verad la misma imagen so6lo ahora,
sera iluminada por la luz de le la estrella.
Si es necesario repita el proceso de
colimacién. S6lo mantenga centrada la
estrella mientras retoca el espejo.

Limpieza del telescopio

Ponga la tapa antipolvo siempre que no esté usandolo. Previene que el polvo se pegue en
las lentes y espejos. No limpie ni las lentes ni los espejos a menos que esté familiarizado
con las superficies 6pticas. Limpie el buscador y los oculares con papel especial para
limpieza de lentes solamente. Maneje los oculares con cuidado y evite tocar las superficies

Opticas.
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PRECAUCION!

NO USE NUNCA SU TELESCOPIO PARA MIRAR DIRECTAMENTE AL SOL.
PODRIA RESULTAR EN DANOS PERMANENTES E IRREVERSIBLES PARA LA
VISTA. USE FILTROS SOLARES ADECUADOS FIRMEMENTE MONTADOS EN
LA PARTE DELANTERA DEL TELESCOPIO PARA MIRAR AL SOL. CUANDO
OBSERVE EL SOL, COLOQUE UNA TAPA ANTIPOLVO SORE EL BUSCADOR O
QUITELA PARA PROTEGERLE DE UNA EXPOSICION ACCIDENTAL. NO USE
NUNCA UN FILTRO SOLAR TIPO OCULAR NI USE SU TELESCOPIO PARA
PROTEGER CUALQUIER OTRA SUPERFICIE DEL SOL, EL CALOR INTERNO QUE
SE PUEDE GENERAR, DANARIA LOS ELEMENTOS OPTICOS DEL TELESCOPIO.
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